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DEKRETACIJE W LUSTRACIJI ZIEMI LWOWSKIE]J
Z XVII WIEKU

Urzednicy lustracyjni, powotani przez sejm Rzeczypospolitej, kontrolowali
i opisywali dobra krolewskie, ktére znajdowaty si¢ w granicach ziemi lwow-
skiej, w roku 1661 i1 1662. Lustratorzy mieli przede wszystkim okresli¢ do-
chody skarbu koronnego z tych ddbr i ustali¢ nalezne kwoty podatkowe.

Dokumentem z przeprowadzonego przez lustratoréow postepowania urze¢do-
wego byl rekopi$émienny operat lustracyjny ziemi Iwowskiej' uwzgledniajacy
jej podzial na starostwa, tj. Iwowskie, drohowiskie, zydaczowskie, dolinskie,
jaworowskie, kamionackie i grodeckie®, przy czym w poszczegélnych staro-
stwach zostaly opisane i zinwentaryzowane zamki, miasta, wsie, folwarki,
dwory, lasy i jednostki administracyjno-gospodarcze, np. dzierzawy, wojtostwa,
popostwa, ktore podlegaty podatkowi kwarcianemu.

Komisja lustracyjna ziemi lwowskiej, podobnie zreszta jak komisje kontro-
lujace krolewszczyzny ziemi halickiej, chetmskiej, sanockiej i przemyskiej wo-
jewodztwa ruskiego, przyjmowala takze skargi, suplikacje, protestacje i mani-
festacje, ktore przedktadali jej ogdlnie tylko mianowani mieszczanie oraz pod-
dani, ale takze szczegdtowiej okreslani petenci o r6znym statusie spolecznym,
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30 JOZEF KOSC

np. kupcy, urzgdnicy, ziemianie, rzemie$lnicy, dzierzawcy, plenipotenci czy
wybrancy.

Relacje z wyrazanych w skargach kontrowersji prawnych, ktore rozstrzy-
gali siedemnastowieczni lustratorzy ziemi lwowskiej, tj. Jan Franciszek na
Lubowicach Lubowicki, kasztelan wotynski, Jerzy z Mrozowicz Mrozowicki,
pisarz ziemski halicki, i Stanistaw Makalski, pisarz skarbu koronnego’, maja
w operatach lustracyjnych strukture ztozona, ktéra wypetniaja takie kompo-
nenty, jak:

— skarga, np. Przy odprawowaniu lustracyjej wsi tej Humiencu do Sczerca
nalezqgcej, przelozyl skarge p. Wojciech Stanistaw Pudiowski, plenipotent JMP
starosty sanockiego i sczerzeckiego naprzeciw popa tej wsi i innych na tym
popostwie mieszkajgcych osob swieckich, iz oni ani pop, ani Zaden z nich nie
majgc konsensu IMMPP starostow i niniejszego JM, ani przywilejow od KJM,
posiadlszy tan, wielkie w lasach szkody czynig, gdy ich wyjedzie wozow 4,
a zadnych podatkow nie dajg JMP dzierzawcy [117]

— tzw. produkowanie dowodow prawnych, np. Na te skarge kazalismy pro-
dukowaé popowi i inszym tam mieszkajgcym prawa, konsens, przywileja.
Przywileju oryginatu non produxit, tylko ekstrakt grodu Iwowskiego [117],

— zeznanie $wiadka, np. stawiwszy zaraz woznego, ktory jako iuratus przed
nami zeznal, Ze do puszcze niedawnemi czasy zjezdzal i pnie swieze na 500
widziat [39], A tak my lustratorowie [...] uczyniwszy inkwizycyjq z poddanych
i z tamecznego urzednika, Ze nie wiecej wywozq tylko po trzy wozy, i to nie
zawsze na tydzien [40], Ktoremu mniej wiary dajgc, kazalismy im zeznaé sub
iuramento, z jak wielu tanow meszne koSciolowi sczerzeckiemu ex antiqua
fundatione nalezyte placq i oddawajq; dowiedli tego, ze tylko z poisiodmu {a-
now meszne za ten rok oddali i zaptacili [105]

— replika obiektu skargi, np. Na co in absentia JMP Branickiego, p. Jan
Karczewski, rokitnicki natenczas urzednik, replikowal, zZe niestusznie JMP
Branicki accusatur, bo jezeli jest jakie spustoszenie, tedy przez samego JMP
Anczowskiego, ktory tak poddanemi, jako i konmi swemi drwa do kamienice
wozi [39], replikowali na to reverendi patres od nas lustratorow wezwani, zZe
to czynili non proprio motu, ale za milosciwg JKM laskq privilegium sobie do
czasu i to tylko na pewne fury dano [64], Replika popa humienieckiego: iz ja
gotowem si¢ pokloni¢ JMP staroscie, lubo pdl lanu mam wydzielonego
z gromadzkich, a pot lanu z JMP starosty pol [117], Replika osob swieckich na

3 Lustracja wojewddztwa ruskiego, cz. 2, s. 37.
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tymze lanie mieszkajgcych: iz my rozrodzilismy si¢ z popow i jako krewni
osiadamy popostwa [117]

— dekretacja®, np. My tedy przychylajgc sie do praw o popach opisanych
i zwyczajow i samej stusznosSci, przy tymze lanie popa, namiesnika parafiej
sczerzeckiej, zostawujemy, azeby chwata Boga rozmnazata sie, na tymze lanie
zostawujemy i dziaka, tak aby tylko 2 osoby na przerzeczonym {anie byly, pop
a dziak, oddajgc czynsz iuxta lustrationem 1616 i terazniejszej [117-118], Za-
czym tez, aby kazdy takowe podatki ptacit nakazujemy. Do czego ma i zamek
miastu dopomoc, aby kazdy, lubo z stanu szlacheckiego bedzie, wszelakie po-
datki i skiadki na zotnierza placit [107].

Wymienione komponenty tekstowe dokumentujg istotng faze procedury lu-
stracyjnej, ktora obligowala lustratorow ziemi Iwowskiej do przyjmowania
skarg, przeprowadzania post¢gpowania dowodowego 1 wydawania wiazacych
decyzji urzegdowych odnosnie do lokalnych spraw spornych.

Relacje z tych spraw byty spisywane w operatach lustracyjnych przewaznie
w wersji zredukowanej, uproszczonej, ktora zawiera zwykle tylko dwa, sposrod
wyzej wymienionych, konstytutywne segmenty, tj. skarge i dekretacje, np.

— skarga: Ciz mieszczanie skarzyli sie na JMP Turskiego, czesci jednej Bo-
brki dzierzawcy, ze granice albo miedze, ktora tak ku miastu Bobrce, jako i do
tandow wsi bobreckiej dzierzawy nalezy, przeoral i zboze tam posial, takze sia-
nozeci ich bydltem swoim psuje i spasa [26]

— dekretacja: Iniungimus tedy JMP Turskiemu i innym IMPP dzierzawcom,
aby tego zaniechal, a miedze, ex antiquo jako byla, takowqg zostawil, sianozeci
nie spasal, a in quantum by tego nie uczynil, salvam viam agendi za dworem
o0 to mieszczanom zostawujemy [26].

Dekretacje lustratorskie stanowig zatem kategoryczna reakcje prawng na
wnoszone do komisji lustracyjnej skargi i z tego powodu sa z nimi $cisle ze-
spolone strukturalnie, co wyraza si¢ w powielaniu ich ekwiwalentnych ele-
mentéw tekstowych’, tj. przede wszystkim nominacji uczestnikéw sporu oraz

* Terminu dekretacja uzywam w nawigzaniu do historycznego juz znaczenia leksemu dekret
‘wyrok sadu, postanowienie sadu’, gdyz dekretacje lustratorskie wydawane przez komisje lu-
stratorskie w imieniu 6wczesnej Rzeczypospolitej mialy w istocie charakter orzeczen (cho¢ poza-
sadowych), rozstrzygajacych cywilne sprawy sporne. Por. hasto dekret w: S.B. Linde, Stownik
Jjezyka polskiego, t. I, Lwow 1854, s. 422; Slownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, t. 11,
Warszawa 1960, s. 64; Stownik polszczyzny XVI wieku, red. S. Bak, S. Hrabec, W. Kurasz-
kiewicz, M.R. Mayenowa, S. Rospond, S. Saski, W. Taszycki, J. Woronczak, t. IV, Wroctaw
—Warszawa—Krakow 1969, s. 576-578.

SPor.J.Bartmifiski, S. Niebrzegowska-Bartminska, Tekstologia, Warszawa
2009, s. 273-277.
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wskazania przedmiotu kontrowersji, np. Uskarzal si¢ przed nami JMP dzier-
Zawca i poddani wsi Jemielnej, ze do wsi Zernisk dzierzawy JMP Morawca za
nieboszczyka JMP wojewody pozmnanskiego odjeto puttanku roli, z ktorego
dotgd poddani jemielenscy pobory niestusznie placq. Wkiadamy to na JMP
dzierzawce terazniejszego, aby to prawem czynil i to puttanu roli do Jemiel-
nej windykowat [213]°.

Wersja podstawowa tekstu dekretacji lustracyjnej realizuje si¢ w nastgpuja-
cym schemacie strukturalnym i semantycznym, uwarunkowanym pragmatycz-
nie: ,,kto nakazuje (postanawia) co komu (wobec kogo) w reakcji na skarge”,
ktory jest obudowany sekwencjami tekstowymi, tworzacymi wariant rozsze-
rzony orzeczenia’.

Schemat ten wypelniaja nizej zestawione segmenty tekstowe, ktore zara-
zem konstytuuja dekretacje.

Nominacja dekretujacego decydenta jest wyrazana w sposéb
wariantywny, najczesciej jednak zaimkiem osobowym w formie mianownika
lL.mn. (my), rzeczownikiem w tejze formie (lustratorowie), nazwa instytucjo-
nalng (urzqd lustratorski) lub tylko posrednio wyraza jg forma czasownikowa
w 1. osobie l.mn., sygnalizujgca kolektywny status decydenta, np. 4 tak my
lustratorowie |...] iniungimus, zeby drzewa i drew nie wywozili [39], my
iniungimus JMP dzierzawcy pro tempore existenti, aby im zupeiny lan wy-
dzielony i wymierzony byt [74], Co my uwazywszy, wktadamy to na JP dzier-
zawce, aby z PP. poborcami o niestuszne z 16 {anow wybieranie podatkow
prawem czynil [102], pozwalamy powagq urzedu naszego lustratorskiego, aby
i dziak dla Spiewania z nim drugi na temze tanie zostawat [117), Wktadamy to
na JMP dzierzawczyng, aby o to prawem czynila [80]. Wymienione deskryp-
cje osobowe i nicosobowe 0 znacznym stopniu ogdlnosci maja notacj¢ perso-
nalng, wyrazong imionami, nazwiskami i tytulaturg lustratoréw, ktéra znajduje
si¢ w ramie metatekstowej operatu lustracyjnego i jest dodatkowo sygnowana
pieczecia urzedowa: Conscriptia et finta lustratio terrae Leopoliensis est die-
bus Octobris a. D. 1662. Jan Franciszek tubowicki Kasztelan wolynski Stani-
staw Makalski Pisarz Skarbu Koronnego [213].

Wypowiedzi dekretujace maja charakter performatywny i wyrazaja
jezykowo niesymetryczne relacje zachodzace migdzy decydentem, czyli komi-

® Drukiem pogrubionym wyrézniam analizowane segmentu tekstu zrodtowego.

7 Por. inne historyczne i wspolczesne wzorce tekstow urzedowych w: B.Zmigrodzka,
Testament jako gatunek tekstu, Katowice 1997; E. Malinowska, Wypowiedzi administra-
cyjne — struktura i pragmatyka, Opole 2001; K. Wyrwas, Skarga jako gatunek mowy, Kato-
wice 2002.
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sja lustracyjng, a obiektem i podmiotem skarg, regulujac zachowanie i postg-
powanie uczestnikow sporu. Wypowiedzi te w operatach lustracyjnych sa
zawsze skierowane personalnie i majg charakter dyrektywny oraz decyzyjny.

Nawypowiedzi dyrektywne skladajg sie:

a) nakazy, zakazy i pozwolenia wskazanego post¢powania skierowane ku
obiektowi dekretacji: Iniungimus [...] aby tego zaniechal, a miedze, ex an-
tiquo jako byla, takowq zostawil, sianozeci nie spasat [26), iniungimus, Zeby
drzewa i drew nie wywozili ani przedawali, na wlasng tylko domowq potrzebe,
i to z ochrong puszcze, zazywajgcy [39), iniungimus JMP dzierzawcy, Zeby
tego serio przestrzegal, pustoszenia bronil i sam nie pustoszyl [64], wkila-
damy to na JP dzierzawce, aby 7 PP. poborcami o niestuszne 7 16 tanow wy-
bieranie podatkéw prawem czynit [102], Zaczym tez, aby kaZdy takowe po-
datki placil nakazujemy. Do czego ma i zamek miastu dopoméc, aby kazdy,
lubo z stanu szlacheckiego bedzie, wszelakie podatki i sktadki na Zolnierza
placit [107], pozwalamy powagqg urzedu naszego lustratorskiego, aby i dziak
dla spiewania z nim drugi na temZe tanie zostawal [117)], deklarujemy, aby
si¢ Zaden 7 pomienionych osob nie wazyl si¢ rgba¢ na przeda? i budynki, ale
tylko na opat i domowqg potrzebe [141],

b) nakazy wskazanego postepowania, tj. windykacji, skierowane do pod-
miotu wnoszgcego skarge: wkiadamy to na JMP dzierzawce terazniejszego i na
potym bedqgcego, aby tego nie dopuszczal i diminutionem fundi iure win-
dykowat [45)], Przeto iniungimus JWJMP dzierzawcy, aby to prawem windy-
kowat [99], iniungimus JMP staroscie kamioneckiemu [...], aby o to prawem
czynil i wszytkie lasy i bory, ktore ex antiquo do starostwa kamioneckiego
nalezq, foro competenti windykowat [172], Wktadamy to na JMP dzierzawce
terazniejszego, aby o to prawem czynil i to potianku roli do Jemielnej windy-
kowat [213].

Przytoczone przyktady realizujg klasycznag struktur¢ wypowiedzi dyrektyw-
nej i sktadaja sie¢ z dwoch segmentow®. Pierwszym jest operator dyrektywny
wyrazony w jezyku tacinskim lub polskim, ktéry stanowczo werbalizuje
w formie liczby mnogiej formutowany kolektywnie nakaz, zakaz i pozwole-
nie, np. iniungimus, wkiadamy, nakazujemy, deklarujemy, pozwalamy. Drugi
wyraza z kolei w formie wypowiedzenia podrzg¢dnego powinnos¢ adresata for-
muty dyrektywnej, jaka nakladaja na niego urzednicy lustracyjni, ktorych dy-
rektywy maja swoje zrodto w polskich normach prawnych, np. aby to prawem
windykowat [99], aby z PP. poborcami o niestuszne z 16 tanow wybieranie

Por. K. O patek, Z teorii dyrektyw i norm, Warszawa 1973, s. 57.
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podatkow prawem czynif [102]. Uzywane w tym segmencie dyrektywy cza-
sowniki w formie 3. os. l.poj. i L.Lmn. sg wyrazistym sygnatem personalnego
ukierunkowania nakazow lustracyjnych, np. aby [...] nie wywozili, aby |[...]
placil. W wymienionych przyktadach leksemy z jawnym znaczeniem dyrek-
tywnym sg polaczone z nastgpujacymi po ich wypowiedzeniami spojnikami
aby, zZeby, co jest charakterystyczne réwniez dla wspotczesnych wypowiedzi
administracyjnych’.

Tekstowymi poswiadczeniami wyrazenia dyrektywnego tworzonego przez
form¢ osobowa czasownika mie¢ i form¢ czasownika w bezokoliczniku sa na-
stepujace zapisy: ma i zamek miastu dopomdc, majg mieszczanie sczerzeccy
czynsz, osep, kaplony i kury do zamku podtug praw dawnych i zwyczajow pla-
ci¢ i oddawaé [106]. Wyrazenia tego typu, w ktdrych ma wyst¢puje w znacze-
niu ‘nakazuje, niech...’
prawnych'’.

Na dekretacje, ktore z kolei maja charakter decyzyjny, sktadaja sic:

a) postanowienia dla obiektu dekretacji sankcjonujace jego prawa wbrew
wnoszonej skardze: 4 tak my lustratorowie [...] tedy conservatur ten klasztor
circa privilegium [40], tak decydujemy ad allegationem plenipotenta, ze |...]
samego popa zostawujemy przy przerzeczonym popostwie [117],

b) postanowienia dla podmiotu wnoszacego skarge:

— dotyczace ptlatnosci podatku: skfonilismy si¢ do tego i te naszq decyzje
postanowili, aby mieszczanie sczerzeccy od daty tej lustracyjnej naszej czyn-
szu i ospy owsowej nie placili tylko 7 tanow osmi (106)

— dotyczace tzw. przysadzenia wnoszacemu skarge: ten puttanek chlopski
JMP dzierzawcy sczerzeckiemu przysqdzamy [116].

Uzyte w przytoczonych przyktadach w 1. osobie l.mn. czasowniki performa-
tywne (decydujemy, zostawujemy, przysqdzamy) Kreuja stany prawne zardéwno
dla jednostek (np. dzierzawcy), jak i zbiorowosci (np. mieszczan), realizujac in-
tencje decydentow, czyli lustratorow, ktore majg z kolei oparcie w aktach nor-
matywnych owczesnego prawa polskiego i uchwatach sejmowych o lustracjach
dobr krolewskich. Sam zapis decyzji lustratorow, ktéry byt obligatoryjnym
sktadnikiem catej procedury lustracyjnej, przesadzal o jej wykonawczym cha-
rakterze''.

, wystepowaly juz w szesnastowiecznych kodeksach

9 Por. Malinowska, Wypowiedzi administracyjne, s. 59.

M. T.Lizisowa, Jezyk Kodeksu Olszewskiego (1550). Z recepcji staropolskiego jezyka
prawno-sgdowego w wielkim Ksigstwie Litewskim w szesnastym wieku, Krakoéw 2000, s. 90-91.

""Por. M. R ze s zu tk o, Rozprawa sqgdowa w $wietle lingwistyki tekstu, Lublin 2003, s. 74.
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Nominacja obiektu dekretacji nawigzywala zwykle do jego
wczesniejszego nazewnictwa wyrazonego juz w skardze przedktadanej komi-
sji lustracyjnej. Sktadaty si¢ na nig zatem powtdrnie przytaczane antroponimy,
wybrane elementy tytulatury lub tylko leksemy apelatywne okreslajace status
spoteczny czy zawodowy osob podlegajacych dekretacji, np. Iniungimus tedy
JMP Turskiemu i innym dzieriawcom, aby tego zaniechat [26], wkladamy to
na IMPP dzierzawcow, aby tego nie dopuszczali [26], wkiadamy to na JMP
dzieriawce teraZniejszego i na potym bedacego [45], inungimus JMP dzier-
Zawczgynej, aby tego dojrzata [73), deklarujemy, aby sie Zaden z pomienionych
0s0b nie wazyt sie rgbac na przedaz i budynki [141].

Dekretacje lustratorskie, jako reakcje prawne na wnoszone do komisji lu-
stracyjnej skargi, zawieraja réznorakie wskazniki nawiazania do
przedtozonych wczesniej skarg, np. W czym aby si¢ dalej praeiudicium do-
brom i krzywdy poddanym JKM nie dzialy [25-26], A tak my lustratorowie]|...]
iniungimus [39], Wiec, zeby kto inszy na karb tego klasztoru nie jezdzil do
lasu i nie wywozil drzewa ani drew, iniungimus JMP dzierzawcy [64], Przeto
iniungimus JWJMP dzierzawcy, aby to prawem windykowat [99], Co my uwa-
Zywszy, wkladamy to na JP dzierzawce, aby z PP. poborcami o niestuszne z 16
tanow wybieranie podatkow prawem czynil [102], Ktorej to dezolacyjej i dal-
szemu spustoszeniu tej puszczy zabiegajqgc, deklarujemy, aby si¢ zaden z po-
mienionych 0sob nie wazyt sie rgba¢ na przedaz i budynki [141], W ktorg za-
tosng ich querimoniq wejrzawszy, iniungimus JMP staroScie kamioneckiemu,
aby krzywd takowych czyni¢ nie dopuszczal [172]. Wymienione elementy
wiezi tekstowej (spojniki, zaimki), cho¢ maja rézng strukture gramatyczna,
spajaja zarazem syntaktycznie i semantycznie wydawang prze t¢ komisje¢ de-
kretacje z przedktadang jej wezesniej skarga.

Poza zrekonstruowanym elementarnym aktem dekretacji znajduja si¢ se-
kwencje tekstowe, ktore stanowia przede wszystkim prawna obudowe podje-
tego przez lustratorow rozstrzygnigcia.

Uzasadnienie dekretacji, ktére ma funkcj¢ perswazyjna, opiera si¢
zasadniczo na argumentach natury prawnej, ale tez etycznej i religijnej, np.:
A ze JMP wdjtowi, a nie komu inszemu custodia nalezy, jako to przywilej ma
w sobie locationis, tedy JMP wdjt circa privilegium conservatur [39], W czym
aby si¢ dalej praeiudica dobrom JKM nie dzialy, gdyby diminucyja w dobrach
JKM pomienionych za odjeciem tej wody znaczna byé musiata, wkladamy to
na JMP dzierzawce [45], wkliadamy to na JP dzierzawce, aby z PP. poborcami
o niestuszne z 16 lanow wybieranie podatkow prawem czynil, poniewaz to do
posesora, ktory grunt trzyma, nalezy [102], namiestnika parafiej sczerzeckiej,
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zostawujemy, azeby chwala Boga rozmnazata si¢ [118]. Charakter tych argu-
mentow podkreslaja wartosciujace leksemy: chwala boza, przywilej ‘prawny
zapis majatkowy’, dyminucja ‘strata, uszczerbek’'>. Argumentacja stosowana
przez lustratoréw spetniata takze rolg profilaktyczng i miata zapobiega¢ nieko-
rzystnym zdarzeniom w przyszto$ci, np. Wiec, zeby kto inszy na karb tego
klasztoru nie jeidzil do lasu i nie wywozil drzewa ani drew, iniungimus JMP
dzierzawcy, zeby tego serio przestrzegal [64] inungimus JMP dzierzawczynej,
aby tego dojrzala, zeby takowe mialy by¢ okupy wybrancow, gdyz przez to stuz-
ba Rzeczypospolitej ginie i zgingé by musiata [73].

Dyrektywy i decyzje lustratorskie jako dziatania organu wtadzy panstwo-
wej opieraty si¢ na okreslonych podstawach prawnych i normach
spotecznych, ktore lustratorzy przywotywali w swoich dekretacjach, np.:
Co iz przeciw prawu by¢ baczemy, iniungimus JMP dzierzawczynej, aby tego
dojrzata (73], Przy tymze przywileju we wszytkich punktach, klauzulach,
kondycyjach i artykulach one stwierdzajgc, pomienionych wybrancow w cale
zachowujemy [74], O ktore tak decydujemy, iz dawne prawa obloquuntur,
statuta i konstytucje stare i nowe, ze wolno szlachcie dwory i grunty miejskie
trzymac i zazywac [107], My tedy przychylajgc sie do praw o popach opisa-
nych i zwyczajow i samej stusznosci, przy tym lanie popa, namiestnika para-
fiej sczerzeckiej, zostawujemy [118], iniungimus JMP staroscie, ktory rozka-
za¢ ma dozorcom swoim, aby tego doglqdali i przestrzegali, a to pod winami
w prawie pospolitym o pustoszeniu lasow i puszcz krola JM opisanemi [141].
Przytoczone przyktady wskazuja, ze przywotania przepisow prawnych maja
charakter lakoniczny i nie uwzgledniaja wszystkich sktadnikéw precyzyjnej
wypowiedzi normatywnej, jak to ma miejsce w decyzji finalnej wspotczesnej
rozprawy sadowej, ktora wskazuje konkretny artykut i paragraf podstawy
prawne;j'”.

Kolejnym sktadnikiem dekretacji jest przedstawienie reperkusji
w przypadku niezastosowania si¢ obiektu dekretacji do
nakazu lustratorow, np.: Iniungimus tedy JMP Turskiemu i innym IMPP
dzierzawcom, aby tego zaniechal, a miedze, ex antiquo jako byla, takowg zo-
stawil, sianozeci nie spasal, a in quantum by tego nie uczynil, salvam viam
agendi za dworem o to mieszczanom zostawujemy [26], deklarujemy, aby sie
zaden z pomienionych 0sob nie wazyt si¢ rgbac na przedaz i budynki, ale tylko
na opal i domowg potrzebe. A jesliby si¢ waiyly osoby jakie rgbaé i pasowad,

12 Stownik polszczyzny XVI wieku, red. M.R. Mayenowa t. VI, Wroctaw—Warsszawa—Kra-
kéw—Gdansk, 1972, s. 288.
B Ppor. Rzeszutko, Rozprawa sgdowa ..., s. 111.
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tedy takowym ma p. podstarosci z p. lesniczym grabié¢ i zabieraé [141]. Wy-
mienione sankcje maja wyraznie charakter warunkowy, czego wyktadnikiem
jest spojnik jesliby.

Szczegotowe okreslanie sposobu wykonania dekretacji doku-
mentuja nastepujace wpisy lustracyjne: tedy conservatur ten klasztor circa
privilegium [...] takim jednak sposobem, Zeby bez wiadomosci i opowiedze-
nia si¢ lesniczych JMP Marcina Anczowskiego, sekretarza i medyka KJM,
rokitnickiego natenczas wdjta, ktéremu, a nie komu inszemu wiasnie custodia
puszcze i lasow podtug przywileju locationis nalezy, drzewa i drew nie wywo-
Zono [40)], na tymze lanie zostawujemy i dziaka, tak aby tylko dwie osoby na
przerzeczonym lanie byly, pop a dziak, oddajgc czynsz iuxta lustrationem
1616 i terazniejszej [118].

Komisja lustracyjna nie byta ostateczng instancja decyzyjng i z tego po-
wodu w jej orzeczeniach znajduja si¢ konstatacje i wskazania dotyczace za-
wiadomien instancji nadrzg¢dnej, czyli instygatora koronnego.

W przypadku nieskutecznos$ci dekretacji lustratorskiej obligowano obiekt
postanowienia do skierowania sprawy do wyzszej instancji lub
wskazywano na taka mozliwos¢: Dezolacyja zas lasow i puszcze, zeby jaka
przez kogo nie nastgpita, powinien JMP wdjt broni¢, a nie obroniwszy, viola-
tores et invasores puszcze i o spustoszeniu przez nich JMP instygatorowi ko-
ronnemu nieomieszkanie deferre [39], O czym bedzie wolno utramque partem
donies¢ JMP instygatorowi koronnemu [73].

W finalnym wpisie do lwowskiego operatu lustracyjnego znajduje si¢
konstatacja o przekazaniu orzeczenia lustracyjnego do
wyzszej instancji, tj. instygatora koronnego: Wkladamy to na
JMP dzierzawce terazniejszego, aby o to prawem czynil i to péttanku roli do
Jemielnej windykowal, o czym deferimus instygatorowi koronnemu [213].

Wszystkie wymienione i poparte licznymi przyktadami powtarzalne seg-
menty tekstowe dekretacji ksztattowaly si¢ w wieloletniej praktyce orzeczni-
czej komisji lustracyjnych, rozstrzygajacych sprawy sporne wyrazane w skar-
gach wnoszonych do tychze komisji w trakcie przegladu dobr krélewskich
w Rzeczypospolitej szlacheckie;j.

W ciagu dwoch wiekow, tj. zasadniczo w wieku XVII i XVIII, doszto do
stabilizacji komponentdéw tekstowych dekretacji, a tym samym calej jej
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struktury kompozycyjnej, co potwierdzaja nie tylko siedemnastowieczne ope-
raty lustracyjne ziemi lwowskiej, ale réwniez pochodzace z tego okresu proto-
koty lustracyjne ziemi chetmskiej i halickiej'*.

Zatem na podstawie analizowanych materialdw mozna zrekonstruowac
schemat tekstowy dekretacji jako wypowiedzi urzedowej, ktéra byla realizo-
wana w procesie stosowania prawa uchwalonego przez sejm Rzeczypospolitej
w XVI wieku. Schemat 6w w podstawowej wersji zamyka si¢ w formule: kto
nakazuje (postanawia) co komu (wobec kogo) w reakcji
na skarge. Na jego peing wersj¢ sktadajg si¢ jeszcze inne komponenty tek-
stowe, ktore rozbudowujac go, precyzuja przede wszystkim warunki skutecz-
nego wykonania dekretacji i jej podstawe prawna.

Ksztaltowanie si¢ wzorca tekstowego dekretacji byto procesem ditugotrwa-
tym, ktory w wieku XVII osiagnat, jak tego dowodzg analizowane zapisy lu-
stracyjne, zaawansowany etap rozwojowy, a jego najwczesniejsza faz¢ mozna
rekonstruowaé juz na podstawie $redniowiecznych dokumentéow urzgdowych,
takich jak Ortyle magdeburskie czy Statuty ziemskie. Mozna przyjac, ze urzgd-
nicy komisji lustracyjnych powotywanych przez sejm Rzeczypospolitej, ktorzy
uczestniczyli w procedurze lustracji krolewszczyzn trwajacej od XVI do XVIII
wieku, przyczynili si¢ w znacznej mierze do uksztaltowania dekretacji jako ze-
standaryzowanego typu tekstu w polskim pismiennictwie urzegdowym.
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INSPECTION DECREES IN THE REGION OF LVIV IN THE 17™ CENTURY
Summary

The text type of the inspection decree can be reconstructed from the corpus of such documents
issued in the region of Lviv. This text type was that of an official decree, and it was part of the legal
enforcement process in the 16™-century Polish-Lithuanian Commonwealth. The main argument
schema in the text type under analysis was realized through the following formulation: who decrees
what to whom in response to complaint. Its full version also contains additional textual compo-
nents that further elaborate the main structure, and which provide precise conditions on how to ef-
fectively execute the decree and on what legal grounds.

Shaping this text type was a long-term process. As presented in the analyses, the 17"-century
version of the text type in case was a highly developed, advanced one. Its earliest textual sources
can be traced back to the Medieval official documents. One can safely assume that the officials in
inspection commissions — established by the Polish Diet, and active from the 16th to the 18th cen-
tury - contributed hugely to the development of a standardized text type for this official document.

Stowa kluczowe: dekretacja, schemat tekstowy, dyrektywa, performatyw, lustracja.
Key words: decree, text type, directive, performative expression, inspection.
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